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1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Symboleioznaczenia

Szczegodlnie wazne wskazéwki sg w niniejszej instrukcji ozna-
czone stowami UWAGA! i WSKAZOWKA.

A UWAGA!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub niebezpieczenstwo po-
waznych obrazen albo szkéd rzeczowych.

[[]WSKAZOWKA

Ryzyko szkdd rzeczowych lub niebezpieczenstwo lzejszych
obrazen badz wazne informacje lub inne zagrozenia dla oséb
irzeczy.

1.2 Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

To urzadzenie jest dopuszczone tylko do uzycia przewidzia-
nego przez producenta. Inne lub wykraczajace poza ten zakres
sposoby uzycia sg uznawane za niezgodne z przeznaczeniem.
Zalicza sie do tego takze przestrzeganie dotgczonej dokumen-
tacji projektowej. Zabronione sg wszelkie zmiany lub modyfika-
cje urzadzenia.

1.3 Ustawowe przepisy i dyrektywy

Zgodnie z artykutem 1, rozdziat 2 k) dyrektywy UE 2006/42/WE
(dyrektywa maszynowa) ta pompa ciepta jest przeznaczona do
uzytku domowego i podlega w zwigzku z tym wymogom dyrek-
tywy UE 2014/35/UE (dyrektywa niskonapieciowa). Moze by¢
uzywana réwniez przez nieprofesjonalistéw do ogrzewania
sklepdéw, biur iinnych podobnych pomieszczenri zaktadowych,
do ogrzewania zaktaddéw rolniczych, hoteli, pensjonatéw i tym
podobnych oraz innych pomieszczen mieszkalnych.

Przy konstrukcji irealizacji pompy ciepta przestrzegane byty
wszystkie dyrektywy UE, przepisy DIN i VDE (zobacz deklaracja
zgodnosci CE).

Przy podtaczaniu pompy ciepta do sieci elektrycznej nalezy
przestrzega¢ odpowiednich norm VDE, EN i IEC. Ponadto na-
lezy uwzgledni¢ warunki przytaczeniowe operatoréw sieci zasi-
lajacych.

Podtaczenie instalacji grzewczej musi przebiega¢ zgodnie
z odpowiednimi przepisami.

To urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku po-
wyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach psychicz-
nych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nie posia-
dajace wystarczajgcego doswiadczenia lub wiedzy, jesli
pozostaja pod nadzorem lub zostaty pouczone o sposobie bez-
piecznego obstugiwania urzadzenia i sg $wiadome zwigzanych
z tym zagrozen.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie
i podstawowe czynnoséci konserwacyjne nie moga by¢ wykony-
wane przez dzieci bez nadzoru dorostych.

A\ UWAGA!

Przy eksploatacji i konserwacji pompy ciepta musza by¢ spet-
nione wymagania prawne tego kraju, w ktérym jest eksploato-
wana pompa ciepta. W zaleznosci od zastosowanej ilosci
czynnika chtodniczego wykwalifikowany personel powinien
w regularnych odstepach czasu sprawdzaé i protokotowac
szczelno$é pompy ciepta.

Blizsze informacje znajduja sie w dotgczonym dzienniku.

1.4 Energooszczedne uzytkowanie
pompy ciepta

Wykorzystujac te pompe ciepta, przyczyniaja sie Panstwo do
ochrony $rodowiska. Podstawa energooszczednego funkcjo-
nowania pompy jest odpowiednie rozplanowanie instalacji dol-
nego Zrodta i systemu grzania.

Szczegdlnie wazne dla efektywnos$ci pompy ciepta jest utrzy-
mywanie jak najnizszej réznicy temperatury miedzy woda
grzewczg a dolnym Zrédtem. Dlatego zaleca sie doktadne roz-
planowanie dolnego Zrédta iinstalacji grzewczej. Zwigkszenie
réznicy temperatury o jeden kelwin (jeden °C) podnosi zuzy-
cie pradu o ok. 2,5%. Trzeba takze zwréci¢ uwage na to, aby
przy rozplanowaniu systemu grzewczego zostaty uwzglednione
i zwymiarowane na niskie temperatury takze dodatkowe od-
biorniki, jak np. przygotowanie cieptej wody uzytkowej. Ogrze-
wanie podtogowe (powierzchniowe) jest optymalne do zasto-
sowania pompy ciepta ze wzgledu na niskie temperatury
zasilania (30 °C do 40 °C).

W trakcie eksploatacji wazne jest, aby nie doszto do zanieczysz-
czenia wymiennikéw ciepta, poniewaz moze to spowodowac
podwyzszenie réznicy temperatury i tym samym zmniejszenie
wspotczynnika wydajnosci.

Znaczny wptyw na energooszczedny sposdb uzytkowania ma
takze prawidtowe ustawienie sterownika pompy ciepta. Dalsze
wskazowki nalezy zaczerpna¢ zinstrukcji obstugi sterownika
pompy ciepfta.
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2 Zastosowanie pompy ciepfta

2.1 Zakres zastosowania

Pompa ciepta typu powietrze/woda przeznaczona jest wytacz-
nie do podgrzewania i schtadzania wody grzewczej. Moze ona
by¢ wykorzystywana w juz istniejagcych lub tez nowo powstaja-
cych instalacjach grzewczych.

Wysterowywanie pompy obiegowej (pomp obiegowych) musi
sie odbywac za pos$rednictwem sterownika pompy ciepta.
Jezeli np. po integracji pompy ciepta z systemem zarzadzania
budynkiem nie beda obstugiwane funkcje pompy istotne ze
wzgledu na jej dziatanie i bezpieczenistwo, spowoduje to utrate
gwarancji i catkowite zniszczenie pompy.

Pompal(y) obiegowal(e) i regulator pompy ciepta musza sie za-
wsze znajdowad w stanie gotowosci do pracy.

Musza bys$ zachowane wartosci zadane podane w dokumenta-
cji technicznej, a w szczegdlnosci wartosci graniczne dotyczace
minimalnego oraz - jezeli jest wymagany - maksymalnego
przeptywu medium grzewczego i chtodzacego.

Pompa ciepta jest odpowiednia do eksploatacji monoenerge-
tycznej i biwalentnej do temperatury zewnetrznej -22 °C.

Aby zapewni¢ bezproblemowe odszranianie parownika przy
pracy ciagtej, musi byé zachowana temperatura wody grzew-
czej na powrocie powyzej 22 °C.

Pompa ciepta nie jest przystosowana do zwiekszonego zuzycia
ciepta np. podczas osuszania budynku, dlatego tez to dodat-
kowe zapotrzebowanie na ciepto musi by¢ wspomagane spe-
cjalnymi urzadzeniami. Do osuszania budynku jesienia lub zima
zaleca sie zainstalowanie odpowiedniego drugiego generatora
ciepta (np. grzatki elektrycznej dostepnej jako akcesoria dodat-
kowe).

[[]WSKAZOWKA

Urzadzenie nie nadaje sie do pracy z przemiennikiem czesto-
tliwosci.

2.2 Sposéb dziatania

Powietrze zzewnatrz jest zasysane przez wentylator
i przekazywane dalej do parownika (wymiennika ciepta). Parow-
nik chtodzi powietrze, tzn. odbiera mu ciepto. Uzyskane ciepto
zostaje przekazywane w parowniku do czynnika roboczego
(czynnik chtodniczy).

Zgromadzone ciepto zostaje ,przepompowane” za pomoca
elektrycznie napedzanych sprezarek do wyzszego poziomu
temperatury przez podwyzszenie ci$nienia iprzez skraplacz
(wymiennik ciepta) oddane do wody grzewczej.

Do przeniesienia energii pobranej z otoczenia na wyzszy po-
ziom temperaturowy wykorzystuje sie energie elektryczna. Po-
niewaz zawarta w powietrzu energia jest przekazywana do
wody grzewczej, urzadzenia te nazywamy pompami ciepta typu
powietrze/woda.

Gtéwne podzespoty pompy ciepta typu powietrze/woda to pa-
rownik, wentylator, zawor rozprezny oraz cichobiezne sprezarki,
skraplacz i elektryczny uktad sterowania.

Przy niskich warto$ciach temperatury otoczenia na parowniku
odktada sie wilgo¢ w postaci szronu, co niekorzystnie wptywa
na przenoszenie ciepta. Nierdwnomierne oszronienie nie sta-
nowi w tym przypadku wady. W razie potrzeby parownik jest
automatycznie odszraniany przez pompe ciepta. Zaleznie od
warunkéw pogodowych, przy wydmuchu powietrza moga po-
wstawacd wyziewy pary.

www.dimplex.eu
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3 Zakres dostawy

3.1 Urzadzenie podstawowe

Pompa ciepta zawiera ponizsze podzespoty.

Obieg chtodniczy jest ,hermetycznie zamkniety” i zawiera flu-
orowany czynnik chtodniczy R407C  zarejestrowany
w protokole z Kioto. Informacje dotyczace wartosci GWP oraz
ekwiwalentu CO, czynnika chtodniczego znajdujg sig
w rozdziale Informacje o urzadzeniu. Czynnik ten nie zawiera
freonu, nie niszczy warstwy ozonowej i jest niepalny.

\

I

1) Parownik
2) Skraplacz
3) Wentylator

4) Skrzynka rozdzielcza
5) Sprezarka 1

3.2 Skrzynka rozdzielcza

Rozdzielnia znajduje sie w pompie ciepta. Po zdjeciu dolnej
ostony czotowej i odkreceniu $ruby mocujacej znajdujacej sie
po lewej stronie u géry mozna wychyli¢ rozdzielnie.

W rozdzielni znajduja sie zaciski przytaczeniowe do sieci, stycz-
niki mocy oraz zespoty fagodnego rozrusznika.

6) Sprezarka 2
7) Osuszacz z filtrem
8) Zawor rozprezny

9) Wewnetrzny wymiennik ciepta
10) Kolektor
11) Filtr zanieczyszczen

3.3 Sterownik pompy ciepta

Podczas pracy pompy ciepta typu powietrze/woda nalezy sto-
sowac sterownik pompy ciepta wchodzacy w zakres dostawy.

Sterownik pompy ciepta jest komfortowym, elektronicznym
przyrzadem regulacyjnym i sterowniczym. Steruje i nadzoruje
on cala instalacje grzewcza w zaleznosci od temperatury ze-
wnetrznej, przygotowanie cieptej wody uzytkowej oraz urza-
dzenia bezpieczenstwa technicznego.

Czujnik temperatury zewnetrznej, ktéry musi zosta¢ zamonto-
wany na miejscu montazu przez uzytkownika, dotgczony jest do
jednostki pompy ciepta isterownika pompy ciepta wraz
z elementami mocujacymi.

Sposdb dziatania i postugiwanie sie sterownikiem pompy cie-
pta sa opisane w zataczonej instrukcji uzytkowania.

PL-4 452163.66.89-PL - FD 0605
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4 Transport

A UWAGA!

Podczas transportu mozna przechyla¢ pompe ciepta tylko
do 45° (w kazdym kierunku).

Transport do ostatecznego miejsca instalacji powinien by¢
przeprowadzony za pomoca palety. Urzadzenie podstawowe
moze byc¢ transportowane za pomoca wézka podno$nikowego
lub dZzwigu.

Po transporcie dzwigiem nalezy odkreci¢ uchwyty transpor-
towe, a nawiercenia w ramie zaslepi¢ zatagczonymi korkami za-
mykajacymi.

Po przetransportowaniu nalezy usuna¢ zabezpieczenie trans-
portowe przy podtodze po obu stronach urzadzenia.

Usunaé/wkrecié
zabezpieczenie transportowe (4x)

A UWAGA!

Przed uruchomieniem nalezy usunaé¢ zabezpieczenie trans-
portowe.

5 Montaz

5.1 Informacje ogdlne

Pompa ciepta jest przeznaczona do obszaréw ogdlnie dostep-
nych oraz obszaréw, ktére nie sg ogdlnie dostepne.

Zasadniczo urzadzenie nalezy ustawiac na statej, rownej, gtad-
kiej i poziomej powierzchni. Rama urzadzenia powinna przy tym
szczelnie przylegac do podtoza na catym obwodzie, aby zapew-
ni¢ odpowiednia izolacje akustyczng izapobiec ochtodzeniu
czesci wypetnionych woda oraz zabezpieczy¢ wnetrze urzadze-
nia przed matymi zwierzetami. W przeciwnym razie moze byc¢
konieczne uzycie dodatkowych $rodkéw izolacyjnych. W celu
wykluczenia przedostawania sie matych zwierzat do wnetrza
urzadzenia konieczne jest np. uszczelnienie otworu przytacze-
niowego w pokrywie dolnej. Ponadto pompa ciepta powinna
by¢ ustawiona tak, aby kierunek wydmuchu powietrza wentyla-
tora przebiegat poprzecznie do gtéwnego kierunku wiatru
w celu umozliwienia bezproblemowego odszraniania parow-
nika. Zasadniczo urzadzenie jest przewidziane do instalacji na
poziomie gruntu. Przy innych warunkach (np.: montaz na pode-
$cie, ptaskim dachu, itp.) lub w razie podwyzszonego niebezpie-
czenstwa przewrécenia (np. wyeksponowane miejsce, duzy
napor wiatru itp.) nalezy przewidzie¢ dodatkowe zabezpiecze-
nie przed przewréceniem. Odpowiedzialnos¢ za instalacje
pompy ciepta ponosi firma tworzaca instalacje. Nalezy przy tym
uwzgledni¢ uwarunkowania lokalne, takie jak przepisy budow-
lane, obcigzenie statyczne budowli, napdr wiatru itp.
Nalezy umozliwi¢ bezproblemowe przeprowadzanie prac kon-
serwacyjnych. Jest to zapewnione przy zachowaniu przedsta-
wionych na ilustracji odstepdw od statych $cian.

20m

0,8m

Podane wymiary obowiazuja tylko dla instalacji pojedyncze;j.

[[)WSKAZOWKA

Pompa ciepta nie nadaje sie do eksploatacji na wysokosci
ponad 2000 metréw (nad poziomem morza).

A\ UWAGA!

Obszar zasysania i wydmuchiwania nie moze by¢ zawezony
ani zastawiony.

A\ UWAGA!

Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw budowlanych!

www.dimplex.eu
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A\ UWAGA!

W przypadku montazu blisko $cian nalezy uwzgledni¢ wptyw
czynnikéw wynikajacych z zasad fizyki budowli. W obszarze
wydmuchu wentylatora nie powinny znajdowac sie okna ani
drzwi.

A UWAGA!

W przypadku montazu blisko $cian moze doj$s¢ do zwiekszo-
nego osadzania sie zanieczyszczen z powodu przeptywu po-
wietrza w obszarze zasysania i wydmuchu. Chtodniejsze po-
wietrze zewnetrzne powinno by¢é wydmuchiwane tak, aby nie
zwiekszac¢ strat ciepta w sasiadujacych, ogrzewanych po-
mieszczeniach.

A UWAGA!

Niedopuszczalna jest instalacja pompy ciepta w nieckach albo
na podwodrkach z ograniczonym przepltywem powietrza, po-
niewaz schtodzone i nagromadzone w nich powietrze jest po-
nownie zasysane przez pompe podczas jej dtuzszej pracy.

5.2 Przewodd kondensatu

Zgromadzony podczas pracy kondensat musi zosta¢ odprowa-
dzony przed jego zamarznieciem. Aby zapewni¢ prawidtowy
odptyw, pompa ciepta musi by¢ ustawiona poziomo. Rura kon-
densatu musi mie¢ $rednice min. 50 mm, a jej odprowadzenie
do kanatu $ciekowego powinno by¢ zabezpieczone przed mro-
zem. Nie nalezy kierowa¢ kondensatu bezposrednio do klarow-
nika i rowu odptywowego. Agresywne opary oraz przewdd kon-
densatu utozony bez zabezpieczenia przed mrozem moga
spowodowacd zniszczenie parownika.

Pompa ciepta
S
o
N
B Zasilanie i powrét ogrzewania
B O TR
N
X
N
SN
2 //\ N
Granica zamarzania IR
SON N
LY, R
Odptyw kondensatu Przewody elektryczne,
przewod sterowniczy i przewod mocy
A UWAGA!
.

Granica zamarzania moze wahac sie w zaleznosci od regionu
klimatycznego. Nalezy przestrzegaé¢ przepiséw obowiazuja-
cych w danym kraju.

6 Montaz

6.1 Informacje ogdlne

Przy pompie ciepta nalezy wykonac¢ nastepujace przytacza:
B zasilania / powroty instalacji grzewczej
B Odptyw kondensatu
B Przewdd sterowniczy do sterownika pompy ciepta
B Zasilanie elektryczne

6.2 Przytacze od strony wody
grzewczej

Przytacza od strony ogrzewania w pompie ciepta nalezy wyko-
na¢ wewnatrz urzadzenia. Dane dotyczace wielkosci przytaczy
nalezy zaczerpnac¢ z informacji o urzadzeniu. Przytgczane weze
sg wyprowadzane z urzadzenia do dotu. Opcjonalny zestaw rur,
za pomoca ktérego mozna wykonac¢ boczne wyprowadzenie
przytaczy, jest do nabycia jako wyposazenie dodatkowe.

Podczas podtaczania przewodéw do pompy ciepta nalezy je
przytrzymywac na przej$ciach za pomoca odpowiedniego klu-
cza.

Przed podtaczeniem pompy ciepta od strony wody grzewczej
nalezy przeptukac instalacje grzewcza w celu usuniecia ewen-
tualnych zanieczyszczen, resztek materiatéw uszczelniajgcych
itp. Nagromadzenie zanieczyszczen w skraplaczu moze dopro-
wadzi¢ do catkowitego zniszczenia pompy ciepfa.

Po wykonaniu montazu od strony grzewczej instalacje grzew-
cza nalezy napetni¢, odpowietrzy¢ isprawdzi¢ pod katem
ewentualnych nieszczelnosci.

[[]WSKAZOWKA

Podzespoty pomp z zaworem zwrotnym zapewniaja zdefinio-
wane kierunki przeptywu. W przypadku nieprawidtowej dys-
trybuciji lub zerwania strumienia objetosciowego medium na-
lezy przeprowadzi¢ kontrole tych podzespotéw (w
szczegolnosci zaworéw zwrotnych)! W przypadku kilku obie-
gow grzewczych lub potaczen réwnolegtych pomp ciepta na-
lezy koniecznie zainstalowaé¢ zawory zwrotne w celu wyklu-
czenia nieprawidtowej dystrybucji medium.
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6.3 Jakos¢ wody w instalacjach
grzewczych

[[]WSKAZOWKA

Szkody materialne spowodowane przez nieodpowiednia ja-
kos$¢ wody uzytej do napetniania i uzupetniania obiegu
Nieodpowiedniej jakosci woda uzywana do napetniania i uzu-
petniania obiegu moze powodowaé powstawanie osadow i
korozji. Moze to zredukowaé parametry wydajnosciowe
pompy ciepta lub spowodowacé uszkodzenie instalaciji.

[[]WSKAZOWKA

Za jakos$¢ wody odpowiada monter instalacji.

Nie dodawac do wody grzewczej ptyndw niezamarzajacych (np.
mieszaniny wody i glikolu)!

Przed napetnieniem przeptukac instalacje grzewcza.

Woda uzyta do napetnienia instalacji mus miec jakos¢ wody pit-
nej i spetnia¢ wymogi normy VDI 2035. Musza by¢ ponadto za-
chowane nastepujace wartosci graniczne:

Kryterium oceny Przedziat stezen
e e ssrem| - 100-500 *
e ps/em| <100
Warto$é PH 82-95123
Twardo$¢ catkowita °dH 35-84
Jony chlorkowe (CI") mg/l lub ppm <20
Zelazo (Fe) mg/I lub ppm <021
Wodoroweglan/siarczany

(HCO37/S0,%) > 10
Substancje ulegajace filtracji mg/| <30

1. Obowiazuja wartosci zgodne z norma VDI 2035

2. Przy stosowaniu wody catkowicie odsolonej nalezy uwazac, by jej wspot-
czynnik pH nie spadat ponizej minimalnej dozwolonej wartosci pH 8,2! Niz-
sza warto$¢ moze doprowadzi¢ do zniszczenia pompy ciepta.

3. Najpdzniej po 12 sprawdzi¢ warunki pracy!

Przed napetnieniem instalacji zasiegna¢ w lokalnym przedsie-
biorstwie wodociggowym informacji o jakosci wody pitnej. W
wielu regionach lokalne przedsiebiorstwa wodociggowe udo-
stepniajg na swoich stronach internetowych dane np. twardosci
wody, wartosci pH i zawartos$ci wielu innych substancji.

[[]WSKAZOWKA

Jako$¢ wody nalezy sprawdzié¢ na 10 do 12 tygodnie przed na-
petnieniem i/lub uruchomieniem instalacji!

Sposdéb uzdatnienia wody uzytej do napetnienia instalaciji, jej ja-
kos¢ i zastosowane srodki udokumentowac w instrukcji obstugi
instalacji.

[[]WSKAZOWKA

Konieczne jest stosowanie uktadéw hydraulicznie zamknie-
tych. Otwarte uktady hydrauliczne sa niedopuszczalne.

Wskazéwka:

Przytacza wody goracej nalezy wykonac¢ zgodnie z rysunkiem
technicznym (patrz rozdz. 13 na str. 15) na zasadzie przeciw-
pradowe;j.

Wazne:

Nalezy Scisle przestrzega¢ wskazéwek i ustawiern zawartych
w instrukcji sterownika pompy ciepta i stosowac sie do nich.
Niezastosowanie sie do tych wskazéwek spowoduje zaktdcenia
dziatania urzadzenia.

Wymagane natezenie przeptywu wody grzewczej na
potrzeby trybu odmrazania:

Nalezy zapewnic¢ podang warto$¢ wymaganego natezenia prze-
ptywu wody grzewczej na potrzeby trybu odmrazania.

Nalezy ja zapewnic¢ przez zastosowanie dostatecznie sparame-
tryzowanej pompy obiegu wytwdrczego M16 (warto$¢ mini-
malna patrz ,Informacje o urzadzeniu”, dalsze wskazéwki patrz
m. in. punkt ,Obowigzuja nastepujace zasady ogdlne:”).

Mozna to ponadto zapewni¢ np. przez zainstalowanie zwrotnicy
hydrauliczne;j.

Wartosci natezenia przeptywu wody grzewczej:
Normatywne warto$ci natezenia przeptywu dla A7W35/30,
A7TW45/40 i ATW55/47 zgodne znorma EN14511 dotycza
pracy w trybie grzania irdznig sie od siebie w zaleznoéci od
temperatury zasilania oraz wymagajg odpowiedniego uwzgled-
nienia w projekcie instalacji.

Wartosci natezenia przeptywu wody chtodzacej:
Normatywne wartoéci natezenia przeptywu dla A35W18/23
i A35W7/12 zgodne z normg EN14511 dotycza pracy w trybie
chtodzenia i réznig sie od siebie w zaleznosci od temperatury
zasilania oraz wymagaja odpowiedniego uwzglednienia
w projekcie instalacji.

Minimalne natezenie przeptywu wody chtodzacej:
Podang warto$¢ wymaganego minimalnego natezenia prze-
ptywu wody chtodzacej nalezy zapewni¢ podczas pracy
w trybie chiodzenia.
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Obowiazuja nastepujace zasady ogdlne:

Ukfad sterowania pompy obiegu wytwdérczego M16 musi by¢
zawsze potaczony zzaciskiem sterownika pompy ciepta.
Pompe obiegu wytwdérczego M16 zapewnia inwestor.

Zasilanie pompy obiegu wytwdérczego M16 napieciem obcigze-
nia nalezy zrealizowac¢ w sposdb umozliwiajacy w kazdej chwili
sterowanie tg pompa przez sterownik pompy ciepta. Tylko
w ten sposdb mozliwe jest zachowanie wymaganych dopty-
woéw i odptywdéw pomp oraz dziatanie niezbednych $rodkéw
bezpieczeristwa. Elektroniczne sterowanie pompa obiegu wy-
twoérczego M16 za posrednictwem sterownika WPM umozliwia
zachowanie natezenia przeptywu wymaganego w trybie odm-
razania oraz redukcje natezenia przyptywu w trybie grzania np.
do ustawionych normatywnych wartosci natezenia przeptywu
wody grzewczej.

Wartosci te obowigzujg dla wszystkich konfiguracji instalacji
(np. trybu biwalentnego z integracja dodatkowego generatora
ciepta). Wszystkie warto$ci odnosza sie do jednej pompy ciepta.
Jezeli przytaczonych jest kilka pracujacych w zespole pomp
ciepta, to przy ich wtaczaniu do instalacji hydraulicznej oraz ich
parametryzacji nalezy zwréci¢ uwage na wzajemng kompensa-
cje hydrauliczng pojedynczych pomp ciepta.

Podane warto$ci wymaganego natezenia przeptywu musza byé
zachowane w kazdym stanie roboczym zespotu, a szczegdinie
podczas jednoczesnej pracy wszystkich pomp ciepta.

Zainstalowany przetacznik przeptywu stuzy wytacznie do wyta-
czania pompy ciepta w przypadku nietypowego inagtego
spadku natezenia przeptywu wody grzewczej, a nie do nadzo-
rowania i zabezpieczania wymaganego przeptywu.

Spadek natezenia przeptywdéw wody ponizej minimalnych wy-
maganych warto$ci moze doprowadzi¢ do catkowitego znisz-
czenia pompy ciepta z powodu zamarzniecia ptytowego wy-
miennika ciepta w uktadzie chtodniczym.

Ochrona przed mrozem

W przypadku instalacji pomp ciepta, w ktérych nie mozna za-
gwarantowac ochrony przed mrozem, nalezy zaplanowac¢ moz-
liwos$¢ oprdznienia (patrz rysunek). Wraz z gotowoscia do pracy
sterownika pompy ciepta i pompy obiegowej ogrzewania ak-
tywna jest takze funkcja ochrony antyzamrozeniowej sterow-
nika pompy ciepta. W przypadku wytaczenia pompy ciepta z
ruchu lub w razie awarii zasilania nalezy oprézni¢ instalacje w
pokazanych miejscach (patrz ilustracja) i ewentualnie ja
przedmuchaé. W przypadku instalacji pomp ciepta, w ktérych
nie mozna rozpoznac braku zasilania (domek letniskowy), obieg
ogrzewania powinien by¢ wyposazony w odpowiednig ochrone
przed mrozem.

TAAAAA.
AWV
AAAAA-
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6.4 Przytacze elektryczne

tacznie nalezy doprowadzi¢ do pompy ciepta 3 przewody/ka-
ble:

B Przytaczenie pompy ciepta do zasilania odbywa sie po-
przez dostepny  w handlu pieciozytowy kabel.
Kabel musi by¢ przygotowany przez uzytkownika,
a przekréj przewodu nalezy dobraé¢ zgodnie z poborem
mocy pompy ciepta (patrz zatacznik Informacje
0 urzadzeniu), jak réwniez wedtug odnosnych przepiséw
VDE (EN) i VNB. W uktadzie zasilania pompy ciepta nalezy
przewidzie¢ odtaczenie wszystkich biegundw zasilania z co
najmniej 3 mm odstepem rozwarcia stykdéw (np. blokada
przedsiebiorstwa energetycznego, stycznik mocy). 3-bie-
gunowy bezpiecznik samoczynny ze wspdlnym wyzwala-
niem wszystkich przewoddéw zewnetrznych (prad wyzwala-
jacy zgodnie zinformacjami o urzadzeniu) zapewnia
ochrone przeciwzwarciowg przy uwzglednieniu uktadu
okablowania wewnetrznego.

Wazne podzespoty pompy ciepta zawierajag wewnetrzne
zabezpieczenie przecigzeniowe.

Przy podtaczeniu nalezy zapewni¢ prawoskretny kierunek
wirowania pola zasilania.

Kolejnos¢ faz: L1, L2, L3.

A UWAGA!

Nalezy uwzgledni¢ prawoskretny kierunek wirowania pola
elektrycznego: w przypadku nieprawidtowego okablowania
rozruch pompy ciepta jest niemozliwy. Odpowiednie ostrze-
Zenie zostanie wyswietlone na panelu sterownika pompy cie-
pta (dopasowac okablowanie).

B Napiecie sterowania jest doprowadzane poprzez sterownik
pompy ciepta.
W tym celu nalezy utozy¢ 3-biegunowy przewdd zgodnie
z dokumentacja elektryczna. Wiecej informacji na temat
okablowania sterownika pompy ciepta znajduje sie
w instrukcji obstugi sterownika.

B Ekranowany przewdd komunikacyjny (J-Y(ST)Y ..LG) (nie
wchodzi w zakres dostawy) faczy sterownik pompy ciepta
z wbudowanym do pompy ciepta regulatorem uktadem
chtodniczym. Dokfadniejsze instrukcje sa zawarte
w instrukcji uzytkowania sterownika pompy ciepta oraz
w dokumentacji elektrycznej.

[[)WSKAZOWKA

Przewéd komunikacyjny jest niezbedny do funkcjonowania
pomp ciepta typu powietrze/woda zainstalowanych na ze-
wnatrz. Przewdéd powinien by¢ ekranowany i utozony oddziel-
nie od przewodu mocy
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6.4.1 Przylacze czujnika zapotrzebowania

Do sterownika pompy ciepta dotgczono czujnik zapotrzebowa-
nia R2.2 (NTC 10). Nalezy go zamontowac w zalezno$ci od za-
stosowanego uktadu hydraulicznego.

Jesli czujnik zapotrzebowania nie zostanie podtaczony,
w przypadku przerwania komunikacji ze sterownikiem pompy
ciepta regulacja drugiego generatora ciepta bedzie niemozliwa.

[[]WSKAZOWKA

Zamontowany w pompie ciepta czujnik powrotu R2 jest ak-
tywny podczas pracy sprezarki i nie nalezy go odtaczac.

[[]WSKAZOWKA

Przewody czujnikbw mozna przedtuzy¢ 2 przewodami
0,75 mm do dtugosci 50 m.

6.4.2 Przylacze wysokoprzeptywowej
pompy obiegowej

Przy stosowaniu wiekszych regulowanych elektronicznie pomp
obiegowych napiecie obcigzenia pompy jest czesto podita-
czane do ukfadu zasilania pradem ciggtym (nalezy sie zastoso-
waé¢ do instrukcji podanych przez producenta stosowanej
pompy). Pompa jest w takich sytuacjach z reguty sterowana
przez wejscie sygnatu start-stop. Wejscie to jest zasilane napie-
ciem bezpiecznym z samej pompy (w stanie fabrycznym
pompy zainstalowany jest przewaznie odpowiedni mostek).
Aby umozliwi¢ wysterowywanie tego wejscia, nalezy zastoso-
wacé przekaznik dotaczajacy ze stykiem bezpotencjatowym,
ktéry musi by¢ sterowany przez funkcje sterowania pompa wyj-
$cia przekaznikowego 230V regulatora. Ze wzgledu na ko-
nieczno$¢ podtgczenia napiecia bezpiecznego inwestor powi-
nien dobra¢ i zainstalowaé¢ prawidtowy przekaznik z
odpowiednim materiatem styku (poztacanym).

6.4.3 Ochrona przed mrozem

Niezaleznie od ustawien pomp obiegowych ogrzewania pracuja
one zawsze w trybie grzania, odszraniania i ochrony przed mro-
zem. W instalacjach z kilkoma obiegami grzewczymi 2./3.
pompa obiegowa ogrzewania ma te sama funkcje.

A UWAGA!

Aby zapewnié¢ dziatanie funkcji ochrony antyzamrozeniowej
pompy ciepta, sterownik pompy ciepta musi znajdowac sie
ciaggle pod napieciem i musi by¢ zapewniony przeptyw me-
dium przez pompe ciepta.

A UWAGA!

We wszystkich przypadkach do sterownika pompy ciepta
musza by¢ zawsze podtaczone zaréwno pompa pierwotna
(M11 - odpowiadajagca za przeptyw dolnego Zrédta), jak i
pompy wtérna (M16 - odpowiadajaca za przeptyw medium
grzewczego i chtodzacego). Tylko w ten sposéb mozliwe jest
zachowanie wymaganych doptywoéw i odptywéw pomp oraz
dziatanie niezbednych srodkéw bezpieczenstwa.

7 Uruchomienie

7.1 Informacje ogdline

Aby zapewni¢ prawidtowe uruchomienie, powinien je przepro-
wadzi¢ autoryzowany przez producenta serwis posprzedazowy.
Przy spetnieniu okreslonych warunkéw mozliwa jest dodatkowa
gwarancja produktu.

7.2 Przygotowanie

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ nastepujace punkty:

B Wszystkie podtgczenia pompy ciepta musza by¢ zamonto-
wane tak, jak opisano w rozdziale 6.

B W obiegu grzewczym musza by¢ otwarte wszystkie za-
wory, ktére mogtyby niekorzystnie wptyna¢ na prawidtowy
przeptyw wody grzewczej.

B Drogi zasysania i wydmuchu powietrza musza by¢ wolne.

m Kierunek obrotu wentylatora musi odpowiadac¢ kierunkowi
strzatki.

B Ustawienia sterownika pompy ciepta musza by¢ dopaso-
wane do instalacji grzewczej zgodnie zjego instrukcja
uzytkowania.

B Musi by¢ zapewniony odptyw kondensatu.

B Przed montazem pompy ciepta nalezy profesjonalnie prze-
ptuka¢ sie¢ hydrauliczng. Dotyczy to réwniez przewodu
doprowadzajgcego do pompy ciepta. Pompa ciepta moze
by¢ podtaczona hydraulicznie dopiero po przeptukaniu.

B Filtry zanieczyszczen znajdujace sie standardowo w urza-
dzeniu lub dotaczone do instalacji nalezy sprawdzi¢ i w
razie potrzeby wyczysci¢ najwczesniej po 4 tygodniach, a
najpozniej po 8 tygodniach od uruchomienia pompy ciepta
lub zmian w systemie grzewczym. W zaleznosci od stopnia
zanieczyszczenia nalezy przewidzie¢ dalsze okresy konser-
wacji, ktére musza by¢ ustalone i przeprowadzone przez
osobe fachowa i wykwalifikowana.

Specjalne wskazéwki dotyczace integracji pomp
ciepta w istniejgcych systemach (przypadki
renowacji):
Istniejaca sie¢ cieptownicza (materiaty rur, rodzaje potaczen
itp.) oraz istniejgce powierzchnie grzewcze (np. grzejniki, ogrze-
wanie podtogowe itp.) moga mie¢ wptyw na jakos¢ wody w ist-
niejagcym budynku. Szczegdlnie w przypadku zastosowania
spawanych rur stalowych lub rur, ktére nie sg szczelne pod
wzgledem dyfuzji tlenu, moga pojawic sie osady, kamien, szlam
lub podobne, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzen w systemie
pompy ciepta. Moze to doprowadzi¢ do catkowitej awarii
pompy ciepta. Aby tego uniknaé, nalezy wzig¢ pod uwage na-
stepujace Srodki:

B Zgodnos$¢ z warunkami i jako$cig wody

® Plukanie uktadu hydraulicznego

B Okresy konserwaciji filtrow zanieczyszczen

Jezeli w sieci hydraulicznej nalezy spodziewac sie osadéw lub
czastek ferromagnetycznych, to przed wprowadzeniem me-
dium do pompy ciepta nalezy na miejscu przewidzie¢ separa-
tory osaddéw lub separatory magnetytu. Okresy konserwacji po-
winny by¢ ustalane przez kompetentng i wykwalifikowana
osobe.
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7.3 Sposoéb postepowania

Uruchomienie pompy ciepta odbywa sie za posrednictwem
sterownika pompy ciepta. Wszystkie jego ustawienia musza by¢
przeprowadzone zgodnie z jego instrukcja.

Uruchomienie nie jest mozliwe przy temperaturze wody grzew-
czej ponizej 7 °C. Woda w zbiorniku buforowym musi zosta¢
nagrzana za pomoca drugiego generatora ciepta do co najmniej
22 °C.

Aby uruchomienie odbywato sie bez zaktécen, nalezy prze-

strzegac nastepujacej kolejnosci przebiegu:

1) Zamknac¢ wszystkie obiegi odbiorcze.

2) Zapewni¢ przeptyw wody pompy ciepta.

3) Na sterowniku pompy ciepta wybrac tryb pracy "Zima".

4) W menu Funkcje specjalne musi zosta¢ wigczony program
L,Uruchomienie”.

5) Odczekaé, az temperatura powrotu osiggnie minimum
29 °C.

6) Nastepnie powoli otwiera¢ kolejno zawory obiegéw grzew-
czych - dzieki powolnemu otwieraniu danego obiegu
ogrzewania stopniowo bedzie wzrastato natezenie prze-
ptywu wody grzewczej. Temperatura wody grzewczej
w zbiorniku buforowym nie moze przy tym spadac ponizej
24 °C, aby w kazdej chwili umozliwi¢ odszranianie pompy
ciepta.

7) Jezeli wszystkie obiegi grzewcze sa catkowicie otwarte
i utrzymana jest temperatura powrotu min. 22 °C, to uru-
chomienie zostato zakoriczone.

A UWAGA!

Uzytkowanie pompy ciepta przy zbyt niskiej temperaturze
systemu moze doprowadzi¢ do catkowitego zniszczenia
pompy.

8 Czyszczenie / pielegnacja

8.1 Pielegnacja

W celu unikniecia uszkodzenia lakieru nalezy unika¢ opierania
i odktadania przedmiotéw na urzadzeniu. Zewnetrzne czesci
pompy ciepta moga by¢ czyszczone za pomoca wilgotnej
szmatki i$rodkéw czyszczacych powszechnie dostepnych
w handlu.

[[]WSKAZOWKA

Zabrania sie uzywania srodkéw czyszczacych zawierajacych
piasek, sode, kwasy lub chlor, poniewaz moga one szkodliwie
wptynaé na powierzchnie.

Aby zapobiec usterkom spowodowanym osadzeniem zanie-
czyszczen w wymienniku ciepta pompy ciepta, nalezy zadbacd
o to, aby nie dopusci¢ do zanieczyszczenia wymiennika ciepta
w instalacji grzewczej. Jezeli jednak doszto do zaktécen
w pracy spowodowanych zanieczyszczeniami, urzadzenie na-
lezy oczysci¢ w opisany nizej sposoéb.

8.2 Czyszczenie od strony grzewczej

A\ UWAGA!

Zamontowane filtry  zanieczyszczen
w regularnych odstepach.

nalezy czyscié

Odstepy konserwacyjne nalezy ustali¢ w zaleznosci od stopnia
zanieczyszczenia instalacji. Nalezy przy tym oczysci¢ wkiad
sitka.

W celu oczyszczenia obieg grzewczy nalezy pozbawic ci$nienia
w obszarze filtra zanieczyszczen, wyjac wktad sitka poprzez od-
krecenie komory sitka i oczy$cic.

Przy montazu w odwrotnej kolejnos$ci nalezy zwréci¢ uwage na
prawidtowe zamocowanie wktadu sitka i szczelno$¢ potaczenia
Srubowego.

Tlen znajdujacy sie w obiegu wody grzewczej moze doprowa-
dzi¢ do powstawania produktéw utleniania (rdzy), szczegdlnie
w przypadku zastosowania podzespotéw stalowych. Rdza
moze przedostac sie do systemu grzewczego poprzez zawory,
pompy obiegowe lub rury ztworzywa sztucznego. Dlatego
trzeba zwréci¢ szczegdlng uwage na szczelnosé dyfuzyjna ca-
tego orurowania.

[[]WSKAZOWKA

Aby zapobiec odkfadaniu sie¢ osadéw (np. rdzy) w skraplaczu
pompy ciepta, zaleca sie zastosowanie odpowiedniego sys-
temu ochrony przeciwkorozyjnej. Zalecamy wyposazenie in-
stalacji grzewczej otwartej dyfuzyjnie w instalacje elektrofi-
zycznej ochrony przeciwkorozyjnej (np. instalacja ELYSATOR).

Takze pozostatosci srodkéw smarnych i uszczelniajagcych moga
zanieczysci¢ wode grzewcza.

Jezeli jej zanieczyszczenie jest tak silne, ze obniza sprawnosé
skraplacza w pompie ciepta, instalator musi oczysci¢ urzadze-
nie.

Wedtug dzisiejszego stanu wiedzy zalecamy czyszczenie roz-
tworem 5% kwasu fosforowego lub tez, w przypadku gdy urza-
dzenie wymaga czestszego mycia, roztworem 5% kwasu mrow-
kowego.

W obu przypadkach ptyn do czyszczenia powinien mie¢ tem-
perature pomieszczenia. Wymiennik ciepta zaleca sie ptukac
w kierunku przeciwnym do normalnego kierunku przeptywu.

W celu wykluczenia przedostawania sie zawierajgcego kwas
Srodka czyszczacego do obiegu instalacji grzewczej zalecamy
podtaczenie urzadzenia do ptukania bezpos$rednio na zasilaniu
i powrocie skraplacza pompy ciepfta.

W celu wykluczenia uszkodzenia systemu przez ewentualne
pozostate resztki preparatdw czyszczacych wskazane jest do-
ktadne przeptukanie go odpowiednimi srodkami neutralizuja-
cymi.

Wazne jest ostrozne stosowanie kwasoéw i przestrzeganie prze-
piséw ustalonych przez branzowe towarzystwa ubezpiecze-
niowe.

Nalezy zawsze przestrzega¢ informacji producenta $rodka
czyszczacego.

PL-10
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8.3 Czyszczenie od strony
powietrza

Parownik, wentylator i odptyw kondensatu powinny by¢ czysz-
czone przed kazdym okresem grzewczym (liScie, gatezie itd.).

A UWAGA!

Przed otwarciem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie
obwody elektryczne sa odtaczone od zrédta napiecia.

Zaleca sie unikanie ostrych i twardych przedmiotéw przy czysz-
czeniu, aby nie doprowadzi¢ do uszkodzenia parownika i wanny
kondensatu.

Przy ekstremalnych warunkach atmosferycznych (np. zamiecie
$niezne) w pojedynczych przypadkach moze doj$¢ do powsta-
wania lodu na kratkach zasysania i wydmuchu powietrza. Aby
zapewni¢ minimalny przeptyw powietrza, obszary zasysania
i wydmuchu nalezy w takiej sytuacji oczysci¢ z lodu i $niegu.

Aby zapewnié¢ bezproblemowy odptyw z wanny kondensatu,
nalezy ja regularnie kontrolowac i w razie potrzeby oczyszczac.

Aby dostac sie do wnetrza urzadzenia, mozna zdja¢ wszystkie
blachy oktadzin przednich.

W tym celu nalezy odkreci¢ obydwa elementy blokujace. Na-
stepnie lekko przechyli¢ pokrywe do przodu iwyciggna¢ do
gory.

Otwarcie pokryw dolnych Zamkniecie pokryw dolnych
Godrne blachy sa zahaczone o blache pokrywowa. W celu de-
montazu nalezy poluzowac obie $ruby i wysuna¢ blachy przez
pociagniecie do tytu.

Otwieranie gérnych blach pokrywo- Zamykanie gérnych blach pokrywo-
wych wych

9 Usterki / wyszukiwanie
btedow

Pompa ciepta jest produktem wysokiej jakosci i dlatego po-
winna pracowac bez zaktdcen. W przypadku wystapienia jakiej-
kolwiek usterki zostanie to pokazane na wyswietlaczu sterow-
nika pompy ciepta. Wiecej informacji na ten temat znajda
Panstwo na stronie ,Usterki iwyszukiwanie btedéw”
w instrukcji uzytkowania sterownika pompy ciepta. Jezeli
usterki nie mozna usuna¢ samodzielnie, wéwczas nalezy po-
wiadomi¢ odpowiedni serwis posprzedazowy.

A\ UWAGA!

Przed otwarciem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie
obwody elektryczne s3 odtaczone od zrédta napiecia.

Po odtaczeniu zasilania nalezy odczeka¢ co najmniej 5 minut,
aby zapewni¢ roztadowanie natadowanych elementéw elek-
trycznych.

AN\ UWAGA!

Prace przy pompie ciepta moga by¢ wykonywane tylko przez
autoryzowany i fachowy serwis posprzedazowy.

10 Wylaczenie z eksploatacji /
utylizacja

Przed wymontowaniem pompy ciepta, nalezy odtaczy¢ ja od
zasilania i zabezpieczy¢ na wszystkich wejsciach iwyjsciach.
Demontaz pompy ciepta musi przeprowadzi¢ personel wykwa-
lifilkowany. Nalezy przy tym przestrzega¢ istotnych pod wzgle-
dem ochrony $rodowiska naturalnego wymogoéw w zakresie
odzysku, uzycia wtdrnego oraz utylizacji materiatéw eksploata-
cyjnych iczesci konstrukcyjnych zgodnie z aktualnymi nor-
mami. Nalezy tez zwrdci¢ szczegdlng uwage na prawidtowa
utylizacje oleju i czynnika chtodniczego.

www.dimplex.eu
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11 Informacje o urzadzeniu

1 Kod typui kod zaméwieniowy LA 60S-TU
2 Konstrukcja

Dolne zrédto Powietrze
2.1 Wersja Uniwersalna

2.2 Regulator

WPM montowany do $ciany

2.3 Licznik energii cieplnej

zintegrowany

2.4 Miejsce instalacji

Na zewnatrz

2.5 Poziom mocy

2

3  Limity pracy

3.1 Zasilanie / powré6t wody grzewczej * °C do 60 -2 (do 62 -2)2/ od 22
Powietrze (grzanie) °C od -22 do +40
4  Przeptyw / hatas
4.1 Minimalna warto$é natezenia przeptywu wody grzewczej do parametryzacji pompy obiegu
wytworczego M16 w trybie grzania 3 m3/h / Pa 9.0/ 39300
wymagdane natezenie przeptywu wody grzewczej 8’9 /38400
na potrzeby trybu odmrazania 3 m3/h/Pa ’
4.2 Natezenie przeptywu wody grzewczej / wewnetrzna réznica ci$nien 6.0 / 18000
zg.znorma EN 14511 A7/W35/30 m3/h / Pa ’
A7/W45/40 m3/h/Pa 5,8 /16800
A7/W55/47 m3/h/ Pa 3,4 /9400
4.3 Poziom mocy akustycznej wedtug EN 12102 72 /66
Tryb normalny / tryb obnizony 4 dB(A)
4.4 Poziom ci$nienia akustycznego w odlegtosci 10 m(strona wydmuchu)5 44738
Tryb normalny / tryb obnizony © dB(A)
4.5 Maksymalny poziom mocy akustycznej (A-7 / W55) & 7 75,71
Tryb petnego obciazenia / tryb obnizony 4 dB(A)
4.6 Poziom mocy akustycznej (A2 / W31) © dB(A) 71
4.7 Natezenie przeptywu powietrza (zakres regulacji wentylatora EC) m3/h 0-25000

5 Wymiary, masa i pojemnosci

5.1 Wymiary urzadzenia bez przytaczy 8 wys. x szer. x dt. mm 2300 x 1900 x 1000
5.2 Masa jednostki(-ek) transportowej(-ych) tacznie z opakowaniem kg 870
5.3 Przylacza urzadzenia do ogrzewania cal R2”
5.4 Czynnik chtodniczy / masa catkowita typ / kg R407C/ 15,7
5.5 Wartos¢ GWP / ekwiwalent CO, -/t 1774 /27
5.6 Obieg chtodniczy zamknigty hermetycznie tak
5.7 Smar / ilo$¢ catkowita typ / litr POE (RL32-3MAF)/ 8,0
5.8 Objetos¢ wody grzewczej (chtodzacej) w urzadzeniu | 10,4
6  Przytacze elektryczne
6.1 Napiecie zasilania / bezpiecznik / typ RCD 3~/PE 400V (50 Hz) / C50A /B
6.2 Napiecie sterowania / bezpiecznik dla WPM 1~/N/PE 230V (50 Hz) / 6,3 AT
6.3 Stopien ochrony wedtug EN 60529 P24
6.4 Ograniczenie pradu rozruchu Rozrusznik fagodnego startu
6.5 Kontrola pola wirujacego Tak
6.6 Pradrozruchu A 60
6.7 Znamionowy pob6ér mocy A7/W35 / maks. pobér? kW 7,8/26,4
6.8 Prad znamionowy A7/W35 / cos ¢ A/ --- 14,2 /0,80
6.9 Poboér mocy zabezpieczenia sprezarki (na sprezarke) w 120
6.10 Pobdr mocy wentylatora kW do 3,9
7  Spetnia europejskie wymogi bezpieczenstwa patrz deklaracja zgodnosci CE
8 Pozostate cechy modelu
8.1 Sposdéb odszraniania (w zaleznos$ci od potrzeb) Odwrécenie obiegu
8.2 Ochrona wanny kondensatu przed mrozem /
woda w urzadzeniu zabezpieczona przed zamarzaniem ogrzewana / tak
PL-12 452163.66.89-PL - FD 0605 www.dimplex.eu
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8.3 Maks. nadcisnienie robocze (dolne Zrédto ciepta / zrzut ciepta) bar 3,0

9  Moc / wspétczynnik wydajnosci

9.1 SCOP (sezonowy wspétczynnik wydajnosci) w srednim klimacie 35 °C / 55 °C 3,91/3,33
9.2 ngs$redniklimat35°C/55°C 154 /130
9.3 Moc grzewcza / wspétczynnik wydajnosci © dolne zrédto / zrzut ciepta EN 14511
Powietrze / woda poziom mocy 1 211
przy A-15 / W35 kW / --- 16,9/ 2,6 31,7/2,6
przy A-7 / W35 kW / --- 22,2/3,2 38,0/3,0
przy A2 / W35 kW / --- 26,6 /3,6 43,4 /3,4
przy A7 / W35-30 kW / --- 35,3/4,5
przy A12 / W35 kW / --- 38,1/4,8
przy A7 / W45-40 kW / --- 329/3,7
przy A7 / W55-47 kW / --- 31,7/3,2
1. Przy temperaturach powietrza od -22 °C do 0 °C wzrost temperatury zasilania od 45 °C do 60 °C.
2. Podana maksymalna temperatura zasilania wody dotyczy natezenia przeptywu wody grzewczej przy A7 / W55-47.
3. Warunkiem bezawaryjnej pracy pompy w trybie odmrazania jest zapewnienie podanego natezenia przeptywu wody.
Elektroniczne sterowanie pompa obiegu wytwdrczego M16 za posrednictwem sterownika WPM umozliwia zachowanie natezenia przeptywu wymaganego w trybie odmrazania
oraz redukcje natezenia przyptywu w trybie grzania np. do ustawionych normatywnych warto$ci natezenia przeptywu wody grzewczej.
Pompe obiegu wytwdérczego M16 zapewnia inwestor. Uktad sterowania pompy obiegu wytwdérczego M16 musi by¢ zawsze potaczony z zaciskiem sterownika pompy ciepta.
Zasilanie pompy obiegu wytwérczego M16 napigciem obcigzenia nalezy zrealizowaé w sposéb umozliwiajacy w kazdej chwili sterowanie tg pompa przez sterownik pompy cie-
pta.
Tylko w ten sposéb mozliwe jest zachowanie wymaganych doptywodw i odptywéw pomp oraz dziatanie niezbednych $rodkéw bezpieczeristwa.
Wartosci te obowiazuja dla wszystkich konfiguracji instalacji (np. trybu biwalentnego z integracja dodatkowego generatora ciepta). Wszystkie warto$ci odnosza sie do jednej
pompy ciepta.
Jezeli przytaczonych jest kilka pracujacych jako zespdt pomp ciepta, to przy ich wiaczanie do instalacji hydraulicznej oraz ich parametryzacji nalezy zwréci¢ uwage na wzajemna
kompensacje hydrauliczng pojedynczych pomp ciepta.
Podane wartosci wymaganego natgzenia przeptywu musza by¢ zachowane w kazdym stanie roboczym zespotu, a szczegdlnie podczas jednoczesnej pracy wszystkich pomp
ciepta.
4. W trybie obnizonym moc grzewcza i COP sg redukowane o ok. 5%
5. Podany poziom cisnienia akustycznego odpowiada odgtosom eksploatacji pompy ciepta w trybie grzania przy temperaturze zasilania 55 ?.
Podany poziom ci$nienia akustycznego przedstawia poziom pola swobodnego. W zalezno$ci od miejsca instalacji mierzone warto$ci moga sig rézni¢ nawet o 16 dB(A).
6. Moc grzewcza w punkcie pracy A-7 / W55: Tryb petnego obciazenia: 39,0 kW, tryb obnizony: 37,9 kW; moc grzewcza w punkcie pracy A2 / W31: Tryb normalny: 27,5 kW
7. Maksymalny poziom mocy akustycznej w trybie petnego obciazenia mozna w przypadku A-7 / W55 zredukowac przez aktywacje trybu Silent Mode z 75 dB(A) do 66 dB(A).
Powoduje to w przypadku A-7 / W55 obnizenie maksymalnej mocy grzewczej z 39,0 kW do 20,6 kW. Tryb Silent Mode jest dostepny od wersji M3.21 aplikacji serwisowe;.
8. Nalezy pamietac, ze potrzebne bedzie dodatkowe miejsce na przytacze rurowe oraz do obstugi i konserwacji
9. Dane te charakteryzuja wielko$¢ i efektywnosé urzadzenia. Pod wzgledem ekonomicznym i energetycznym nalezy uwzglednié punkt biwalentny

i regulacje. Wartos$ci te mozna uzyskac wytgcznie z czystymi nosnikami ciepta. Ze wskazéwkami dotyczacymi pielegnacji, uruchomienia i eksploataciji
nalezy zapoznac¢ sie w odpowiednich rozdziatach instrukcji montazu i uzytkowania. Np. A7 / W35 oznacza przy tym: temperatura dolnego zrédta 7 °C oraz
temperatura zasilania wody grzewczej 35 °C.

10.Pompa obiegu wytwdérczego M16 i sterownik pompy ciepta musza by¢ w kazdej chwili gotowe do pracy.

11.W przypadku specjalnych zastosowan ze zwigkszonym zapotrzebowaniem na ciepto przy wysokich temperaturach nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem projektowym.

www.dimplex.eu 452163.66.89-PL - FD 0605 PL-13
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12 Informacja o produkcie zgodna z rozporzadzeniem (UE)
nr 813/2013, Zatacznik Il, Tabela 2

Wymogi dotyczace informacji na temat ogrzewaczy pomieszczenh z pompga ciepta g::plex ‘ (@) Dimplex
i wielofunkcyjnych ogrzewaczy z pomp3a ciepta N

Model(-e) LA 60S-TU

Pompa ciepta powietrze/woda tak

Pompa ciepta woda/woda nie

Pompa ciepta solanka/woda nie

Niskotemperaturowa pompa ciepta nie

Wyposazona w dodatkowy ogrzewacz nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompg ciepta nie

Parametry podaje sig dla zastosowan w srednich temperaturach, z wyjatkiem niskotemperaturowych pomp ciepta. W przypadku niskotemperaturowych pomp ciepta
parametry podaje si¢ dla zastosowan w niskich temperaturach.
Parametry sg deklarowane dla warunkéw klimatu umiarkowanego:

Parametr Symbol Wartos¢  Jednostka Parametr Symbol Warto$¢ Jednostka
Znamionowa moc cieplna (*) Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna
Prated 35 kw ogrzewania pomieszczen Ns 130 %
Deklarowana wydajno$¢ grzewcza przy czesciowym obcigzeniu w temperaturze Deklarowany wskaznik efektywnosci lub wskaznik zuzycia energii pierwotnej
pomieszczenia 20 °C i temperaturze zewnetrznej Tj przy czesciowym obcigzeniu w temperaturze pomieszczenia 20 °C i
temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 39,0 kW Tj=-7°C COPd 2,41 -
Tj=+2°C Pdh 26,4 kw Tj=+2°C COPd 3,30 -
Tj=+7°C Pdh 33,8 kW Tj=+7°C COPd 4,19 -
Tj=+12°C Pdh 39,7 kW Tj=+12°C COPd 4,76 -
Tj = temperatura dwuwarto$ciowa Pdh 36,0 kw Tj = temperatura dwuwarto$ciowa COPd 2,22 -
Tj = graniczna temperatura robocza Pdh 36,0 kw Tj = graniczna temperatura robocza COPd 2,22 -
Pompy ciepta powietrze/ woda: Pompy ciepta powietrze/ woda:
Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) Pdh 0,0 kw Tj =-15°C (jezeli TOL < -20°C) COPd 0,00 -
Temperatura dwuwartosciowa To 10 oc  |Pompy ciepla powietrze/ woda: TOL 10 °c
Graniczna temperatura robocza
Wydajno$¢ w okresie cyklu w interwale dla
ogrzewania Peych - kw Wydajnos¢ w okresie cyklu w interwale COPcyc - -
Wspétczynnik strat (**) Cdh 0,90 _ Graniczna tgmperatura robocza dla WTOL 60 °c
podgrzewania wody
Pobér mocy w trybach innych niz aktywny Ogrzewacz dodatkowy
Tryb wytgczenia Porr 0,030 kw Rated heat output (*) Psup 0 kw
Tryb wytgczonego termostatu Pro 0,029 kW Rodzaj pobieranej energii elektryczny
Tryb czuwania Psg 0,030 kw
Tryb wigczonej grzatki karteru Pck 0,095 kW
Pozostate parametry
wydajno$¢ Pompy ciepta powietrze/ woda: 14000 s Jh
Regulacja wydajnosci stata znamionowy przeptyw powietrza na ) m
zewnatrz
Poziom mocy akustycznej w Pompy ciepta woda/solanka-woda:
pomieszczeniu/na zewnatrz Lwa -172 dB znamionowe natezenie przeptywu N . m? /h
Emisje tlenkow azotu NO, - (mg/kWh) spla;'nki lub wody, zewnetrzny wymiennik
ciepta

Wielofunkcyjne ogrzewacze z pompg ciepta:

. — R Efektywnos$¢ energetyczna R o
Deklarowany profil obciazen podgrzewania wody Nuwh %

Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qetec | - kWh Dzienne zuzycie paliwa Qgiel - kWh
Dane kontaktowe |Glen Dimplex Deutschland GmbH, Am Goldenen Feld 18, 95326 Kulmbach

(*) W przypadku ogrzewaczy pomieszczen z pompg ciepta i wielofunkcyjnych ogrzewaczy z pompg ciepta znamionowa moc cieplna Prated jest réwna obcigzeniu
obliczeniowemu dla trybu ogrzewania Pdesignh, a znamionowa moc cieplnaogrzewacza dodatkowego wydajnosci grzewczej dla trybu ogrzewania sup(Tj).

(**) Jezeli wspotczynnik Cdh nie zostat wyznaczony przez pomiar, wspoétczynnik strat przyjmuje wartos¢ domysing Cdh = 0,9.

(--) nie dotyczy

PL-14 452163.66.89-PL - FD 0605 www.dimplex.eu
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i wymiarowe

13 Rysunk

13.1 Rysunek wymiarowy
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14 Wykresy

14.1 Charakterystyki - grzanie

Moc grzewcza w [kW]

Temperatura wody na zasilaniu w [°C]

65 [ I I I
EN 14511
60 35 -
27 45 A7W35.30 60m¥h
55 b awi —— 7757 55 A7W45.40  58m¥h H
ryb pracy z dwiema sprezarkami A ’, , A7 WS, 47 34m¥h
50 [
{1
y/ -
® / / s
20 | 55

. | 7 /&

Tryb pracy z jedna sprezarka

25 & —
//
20 /
15
=
10
5
0 " P P PR TR T S T T S T T T T T N T T T S NS T T T A T T N PRI AU T T T NS T T [N T T S S S S S
25 -20 -15 -10 5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45

Pobdér mocy w [kW] (tacznie z udziatem mocy pompy)

Temperatura powietrza na wlocie w [°C]

Spadek cignienia w [Pa]

20 T 55000
18 =% Skraplacz /
1 45 50000
- =35 /
12 = 55 1 /
10 —— 45000
§ — % /
4 40000
: /
25-20-15-10 5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 /
Temperatura powietrza na wlocie w [°C] 30000 /

25000 /
7 Wspotczynnik wydajnosci (facznie z udziatem mocy pompy) 20000 //
6 35 15000 /
5 5 /
° = /
. gz 55 10000 /
2 /

5000
1 //

25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 N

Temperatura powietrza na wlocie w [°C]

Natezenie przeptywu wody grzewczej w [m3¥/h]
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14.2 Wykres limitéw pracy, grzanie

70
i = 6,0 m¥h
: - = 3,4m’h
65 1
T D ) et Bl B - e en e e e e e e - |
60 +
i Wyjscie wody (+0 / -2 K)
55 +
50 |
45 |
40 |
35 1
30 |
I *Wiot wody
25 |
S |
T i
N L
g L
ON) 15 T Maksymalne wartos$ci temperatury zasilania osiggane sg przy zgdanym
57 | minimalnym natezeniu przeptywu wody grzewcze;j.
- L
e 10
= L
© L
2 i
©
g O
Q r
GE) L
= L
0 L R — —

-30 26 -20 15 10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45

Temperatura na wlocie dolnego zrodta [°C]

*Dla pomp ciepta typu powietrze/woda minimalna temperatura wody grzewczej stanowi minimalng temperature powrotu
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15 Schematy uktadu
15.1 Schematy uktadéw hydraulicznych
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15.2 Legenda
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Zawor odcinajacy

Zespot zawordw bezpieczeristwa
Pompa obiegowa

Naczynie wyréwnawcze

Zawor sterowany temperaturg pomieszczenia
Zawor odcinajacy z zaworem zwrotnym
Zawor odcinajacy z odwodnieniem
Odbiornik ciepta

Czterodrogowy zawér przetaczajacy
Czujnik temperatury

Elastyczny waz przytaczeniowy

Zawor zwrotny

Mieszacz tréjdrogowy

Pompa ciepta typu powietrze/woda
Sterownik pompy ciepta
Szeregowy zbiornik buforowy

Zbiornik cieptej wody uzytkowej

Grzatka kotnierzowa cieptej wody uzytkowej
Grzatka zanurzeniowa

Stycznik drugiego generator ciepta

Stycznik grzatki kotnierzowej

Pompa tadujaca ciepta wode uzytkowa
Dodatkowa pompa obiegowa

Mieszacz 2. obieg grzewczy

Pokojowa stacja klimatyczna 2

Czujnik zewnetrzny nascienny

Dodatkowy czujnik powrotu

Czujnik temperatury cieptej wody uzytkowej
Grzatka kotnierzowa cieptej wody uzytkowe;j
Czujnik zapotrzebowania

Stycznik drugiego generator ciepta

Stycznik grzatki kotnierzowej

www.dimplex.eu
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16 Deklaracja zgodnosci

Aktualng Deklaracje zgodnosci WE mozna pobra¢ na stronie:

https://dimplex.de/la60s-tu
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Glen Dimplex Deutschland

Centrala

Glen Dimplex Deutschland GmbH
Am Goldenen Feld 18

D-95326 Kulmbach

T+499221709-101
F+499221 709-339
info@dimplex.de
www.dimplex.de

Serwis na miejscu

Serwis po sprzedazowy, wsparcie techniczne
i czgsci zamienne. Wsparcie przed instalacja
i po instalacji urzadzen.

T+49 9221 709-545

F +49 9221 709-924545

pn-cz: wgodz. od 7:00 do 17:00
pt: w godz. od 7:00 do 15:00
service@dimplex.de

Zlecenie do serwisu po sprzedazowego poprzez
Internet:

www.dimplex.de/dimplex-service
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